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Hemma hos Birgitta och Henrik Mannerstréle i Hasselby.
Text och foto: Roland Olsson

Den 19 juni var Koi klubben
hemma hos Henrik och
Birgitta. Vadergudarna var
pa sitt basta humor och
solen stralade fran en klarbla
himmel. Deras underbara
tradgard i ett lugnt
villaomrade stod i full blom.
Vid sidan av ett inglasat
uterum ligger tvéa dammar,
varav den ena med Koi.
Bade dammarna och
fiskarna kan ses fran
uterummet.

Den stdérre dammen &r pa ca 6000
liter, inte s& stor till ytan men desto
djupare. Henrik har haft Koi i atta ar
sa han far val raknas till veteranerna i
klubben. Liksom vi andra Koi agare
har Henrik planer pa utbyggnad.
Narmast i tur star en
sammanlénkning av de tva
dammarna med en back emellan
dem.

Kombinationen med Birgittas gréna fingrar
och Henriks japanintresse har blivit mycket
lyckad, eller hur?

Forutom Koi har Henrik ett brinnande
intresse fér den japanska kulturen
och da kanske speciellt Tai Chi. Detta
syns i trddgérden, som ar
japaninspirerad. Vid ena gaveln pa
huset finns ockséa en grusplan for Tai
Chi évningar. '




Henrik har ytterligare en hobby och det ar att
bygga modeller, framfoér allt modelljarnvagar.
Stdrre delen av garaget upptas av en mycket
vélbyggd modelljarnvég. Bergspartier, hus,
tunnlar spar, stationer m.m. ar mycket
naturtrogna. Medlemmarna i Koi klubben fick
en trevlig demonstration och information om
originalet till modellen som finns i USA i
granslandet mellan Utah och Colorado.

Arsmote 2006 och medlemsavgift
Koi Club Swedens arsmote blir den

11 februari 2006 kI. 12.00

Boka redan nu in tiden i era almanackor. Plats, som blir inom Stor-Stockholm, meddelas senare.
Forutom sedvanliga arsmétesférhandlingar kommer Per Johannesson fran Tsunami Koi att halla
ett foredrag om Koi. Per, som manga av er kénner, har stor erfarenhet av Koi och svarar garna pa

era fragor.

| anslutning till &rsmétet kommer vi till sjélvkostnad att &ta pa en narbelagen restaurant. Vi &r
tacksamma om ni meddelar s& snart som méjligt dock senast den 11 januari 2006 om ni kommer
till arsmotet.

Arende, som ni vill att arsmotet skall behandla, skall enligt stadgarna anmélas till styrelsen senast
den 1 januari 2006.

Medlemsavgift 175 kr for 2006

Som bilaga till denna tidning finns inbetalningskort fér medlemsavgiften fér 2006. Betala denna s&
snart som mdjligt och senast den 15 december 2005. Har vi er ratta e-post adress. Om ni inte far
e-post meddelanden fran klubben har vi inte adressen. Meddela i sa fall adressen tillsammans

med inbetalningen.
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Besok hos Karin och Roger Lindvall
Text och foto: Roland Olsson

Den 27 augusti gjorde vi tva
besok i Uppsalatrakten. Vi
startade hemma hos Karin
och Roger Lindvall pa
Konvaljestigen 11 i Uppsala.
Det var latt att hitta huset,
som var omgivet av ett
vackert blatt staket designat
av Roger.

Som vanligt var
uppslutningen mycket god
fran medlemmarna i
Koiklubben.

Roger, som ar
landskapsarkitekt, har
hallit pa med Koi i ca 10
ar och har tva dammar.
Den "mindre” dammen
ligger framfér huset och
ar pa ca 12 kbm och ar
130 cm djup. Den
dammen ar mycket
vacker omgiven av
véxter med vattenfall
och rékmaskin.

| den mindre dammen gar ett 40-tal fjolarsyngel och nagra litet aldre, bl.a. en
Ginrin Soragoi, som inte ar s& vanlig i Sverige.

Rogers Ginrin Soragoi
ar ca tva ar gammal
och &r inte f6dd i
dammen. Den tillhor
undantaget eftersom de
flesta av de 6vriga
fiskarna i lilla dammen
ar avkomma fran
Rogers fiskar.




| den stérre dammen gar de verkliga dyrgriparna sasom en mycket vacker Kumonryu.
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Filtreringen till den stora dammen é&r traditionell med
en Vortex, borstar, japanmattor och zeolit.

Kumonryu

Fiskarna ar ute i dammen hela
aret. Uppvarmningen sker
genom en varmekabel som gar
i ledningen fran pumpen till
filtret. Dessutom ar luftpumpen
igang hela vintern.

Roger och Karin har ocksa ett par vackra akvarier inne i villan. Det som mest fangar
vart intresse 4r ett saltvattensakvarium efter hela ena vaggen i vardagsrummet.
Dar finns bland mycket annat en Murana.
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Beso6k hos Ing-Britt och Anders Pettersson i Balinge
Text och foto: Roland Olsson

Besdk nummer tva den 27 augusti
var hos Petterssons i Balinge som
ligger nagra kilometer utanfor
Uppsala. Vi akte dit fran Roger
Lindvall i samlad tropp med Anders i
spetsen.

Ing-Britt driver en av Upplands
stérsta loppmarknader, dar manga
av medlemmarna gjorde fina fynd.
Dessutom gjuter Ing-Britt fagelbad i
form av rabarberblad, som nagra
medlemmar passade pé att kopa.

Anders &r tredje generationen pa Berga
gard. Numera &r ékerarealen
utarrenderad och Anders ar
gravmaskinslarare pa yrkesskolan i
Uppsala. Kan man ténka sig ett battre
yrke for en Koiélskare. Nar vi kom till
garden sag vi pa en gang att Anders
inte bara kan lara ut hur man hanterar
en gravmaskin utan ocksé sjalv ar en
mastare i att anvanda den.

Vid sidan av huset ligger en
enorm damm pa 1100 kbm och
fyra meters djup omgiven av
rundslipade klippor, som ocksa
sticker upp ur vattnet pa nagra
stéllen.

| dammen huserar nio Koi och
1000-tals guldfiskar, som glatt
kommer fram och hélsar nar vi
kommer




P& végen till dammen passerar vi
ett vackert stenparti, som pa
toppen har ett schackspel modell
storre. Framme vid dammen
dvervaldigas vi av dess storlek
och hur val den smélter in i
omgivningen.
For att halla efter véxtligheten,
kaveldun och vass, finns en liten
bla eka. En liten back forser
dammen med friskt vatten. Vattnet
kommer fran en kalla och pumpas
upp till backen dygnet runt. Nar
dammen ar full rinner vattnet via
ett braddavlopp till ett nérbelaget
dike. Pa det har sattet behovs
inga filter och skotseln av Det ar inte bara Ing-
dammen blir enkel. Britt och Anders som
- o gillar guldfiskarna. Det
gor aven familjens
katt, som blivit en
mastare pa att fanga
fiskarna och lata sig
val smaka. Som tur ar
marks inte "svinnet”
eftersom fiskarna ar
s& manga.
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Forutom katten forsoker ockséa :

ménga vilda faglar fanga fiskama. Till sist bjuds vi pa kaffe och farska frallor

| vad mén fagelskramman i form av med rikligt med olika palédgg pa magasinet
en ishockeyspelare kunde halla som ar inrett som en samlingslokal med bar.
faglarna borta ar osékert. Nar vi var Magasinet rymmer ca 70 sittande géster s&
dar var det fagelfritt, men det det blev ingen trangsel &ven om vi var
berodde nog mera pa oss an pa manga fran Koi klubben.

fagelskramman.



All Japan Koi Show 2001

Text och foto: Henrik Mannerstrale
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THE 33TH

A ALL JAPAN
S’ COMBINED
_NISHIKIGGT SHOW-:

Den 27 -28 januari 2001 gick All Japan Koi Show av stapeln i Tokyo Kyutsu Center i

Japan.
Det var den 33:e gangen fér All Japan Combined Nishikigoi Show, en massa dar alla de

basta odlarna i Japan tréaffas och tévlar med varandra.

Efter en ganska jobbigt &r med blédande magsar och stressigt pa jobbet bestdmde jag
mig 4n en gang att &ka till Japan fér att koppla av och fa tankarna pa nagot verkligen
forndjsamt. Att aka till varidens mest valrenommerade méassa for koiar &r ju naturligtvis
det finaste -man kan géra som koi entusiast.

Jag tog kontakt med mina nya japanska vanner, familjen Isa, i Ojiya och fick veta att dom
skulle stalla ut dar som vanligt samt fick alla fakta jag behévde veta om massan.

Fran ett kyligt Stockholm akte jag ivag till Tokyo, som for ovanlighetens skull hade ett
véldigt kallt och ruggigt vader.



Jag tog Specialtdget som gar langs vattnet och hamnen ut till massan och mottes av
mé&nga méanniskor med samma intresse som jag. Utstéllningslokalen var ganska
spartansk med massor av sma plastbassénger. Totalt s& stalldes lite mer an 4000 Kkoiar
ut och man tavlade i en méngd olika klasser. Naturligtvis tavlade man i varianterna som
finns men ocksa i storleksordning. Best in Show var en Kuhaku som var 98 cm lang och
varderades till 20 000 $. I lokalen fanns naturligtvis en sjukhusbasséng dér en veterinar
kunde ta hand om fiskar som inte madde sa bra. Fér de stora fiskarna fanns det en bar
och med den tillhérande tva st japanska béarare.

Det var mycket att titta pa och s& smaningom blev det tid for lunch. Jag hamnade
bredvid Carlos, en odlare fran Manilla pa Filipinerna och vi pratade lange och val. Han
bjod in mig till ett besdk hos honom nérhelst jag hade majlighet. Jag frdgade om det inte
var farligt i Manilla, jag hade last om oroligheter och kriminalitet i tidningen. Men Carlos
lugnade mig och sa att p& hans gata hade ingen blivit doédad detta ar och nér jag kom
kunde en av hans sikerhetsvakter komma och hdmta mig vid flygplatsen, det lugnade ju
mig som ni forstar.

Under hela dagen gick olika domargrupper runt och bedémde fiskarna som var med och
tavlade. De beddmdes efter variant, farg, form, storlek, hur de simmade och socialt
beteende. Jag har aldrig sett sa intensiva farger som pa dessa fantastiska koiar.

’




Koi entusiaster fran olika delar av Ett underbart bord med japanska
varlden. lackerheter

Senare under eftermiddagen blev jag inbjuden att deltaga i festligheterna p%’l kvéllen, da
skulle det festas, priser skulle delas ut och méanga diskussioner skulle genomforas.

Vi blev bussade till ett mycket fint hotell déar det var uppdukat enligt japansk tradition,
manga lackerheter som sushi och sashimi och tsukimono, vilket ar inlagda gronsaker. Ett
digert bord med drycker av olika slag fanns ocksa.

Vinnare av olika priser fick g& fram och ta emot folkets hyliningar. Man ville aven att Vi
gaijing, vilket ordagrant betyder barbarer, det &r sa de omnamner oss utlanningar, skulle
upp pa scenen.

Dom tyckte det var fantastiskt att vi hade rest dit, folk ifran hela varlden, for att se denna
massa. Till och med fanns det en fran Sverige, detta exotiska land langt bort pé4 andra sidan
jordklotet, langt upp i norr. Fanns det koiar dar?

Jag traffade John ifran Kyoto Koi Farm i Holland, han var dar med ett gang, som skulle aka
vidare till Niigata och Ojiya efter massan. John sjélv var deltagare i ett att domarlagen,
vilket betraktas som en ynnest fér en europé.

Festen avslutades ganska tidigt d& japaner inte klarar alkohol speciellt bra pga. en
amnesomsattningsstérning, japaner blir berusade véldigt snabbt. Sa& sen var det bara att
pallra sig hem till hotellet efter en fantastisk dag med s& manga intryck.

Jag rekommenderar alla och envar som delar vart intresse att en gang i livet éka till Japan,
kanske till denna massa men framfor allt till Niigata Prefecture och Qjiya.
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Bes6k hos Big Almstrom och Brian Ashley mitt pa séder i Stockholm
Text och foto: Ulf Lundquist

Med stor forvantan kérde vi sdndagen den 21 augusti 2005 upp pa soéders hojder for att besdka Big
och Brians tradgard mitt inne i Stockholm.

Som gammal infédd séderbo undrade jag hur en tradgard mitt inne i centrala Stockholm skulle se
ut och dar skapa en fin miljo fér bade vaxter och damm.

Det var mycket trafik redan sa har tidigt pa séndag férmiddag och ljudnivan var som vanligt hog i
storstaden nar vi letade oss fram till Big och Brian. Sa var vi &ntligen framme och hittade en
parkeringsplats alldeles utanfor Ludvigsbergsgatan 10. Redan nér vi steg ur bilen kunde vi njuta av
utsikten dver Riddarfjarden med Stadshuset i bakgrunden.

Riddarfjarden med Stadshuset i bakgrunden

Bebyggelsen vid Ludvigsbersgatan utgér ett s.k. reservatsomréde. Sadana omfattar ett antal
fastigheter i ett bevarat kulturhistoriskt vardefullt omréde som exempel pa rester av den
gamla staden. Husen &gs och férvaltas av Stockholms kommun.

Gatans aldsta namn var Skinnarviksgatan. Namnet berattar om att skinnarna eller garvarna
holl till i trakten. Redan under forsta halften av 1600-talet fanns det garvare vid Skinnarviken.
Det nuvarande namnet kommer fran Ludvigsbers gjuteri och mekaniska verkstad som
startades 1845. Tva fabrikshus fran 1850-talet finns fortfarande kvar vid korsningen Séder
Malarstrand — Torkel Knutssonsgatan. | de sma stugorna som klattrar pa bergen bodde
hantverkare och arbetare vid fabrikerna i omradet.
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Huset vid Ludvigsbergsgatan 10 &r ett litet stenhus fran 1700-talet med brutet, tegeltéckt tak,
slatputsade véaggar och en enkel profilerad taklist. Huset byggdes om och renoverades 1969.
Big A|strm har bott i huset sedan dess.

T+ )
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Huset vid Ludvigsbersgatan 10
Gardshuset ar en timmerstuga som varit bak och tvéttstuga till Vinsta gard nara Héasselby.
Den revs i samband med ett vagbygge och uppfdrdes har i samband med renoveringen
1969.
Gardshuset syns till hdger pa bilden ne
: 2 ot

dan och innefattar bl.a. en ateljé.

Gardshus med dammar till vanster om huset 13



Nar vi steg in genom porten och stangde den oppnades en helt ny vérld. Larmet fran
trafiken férsvann och vi méttes av en lummig gron trédgard med en fantastiskt hylla med
olika bonsaier och en vidunderlig utsikt dver Stockholm. Det stod helt klart att bonsai-
odling &r en av Big och Brians stora hobbys.
\ j ; I

| Vaokr hylla med olika bonsaier

Vi fortsatte var vandring och méttes av ett nytt bonsai-arrangemang och en
vackra krukor.

<

underbar blomsterd omgérdad av bonsaier

14 Vackert bonsai-arrangemang



Blomsterd omgardad av bonsaier

Nu var det dags att leta upp dammen. Under nagra stora trad, jag tror att det var almar, hittade
vi dammen som visade sig besta av tva dammar med ett litet vattenfall i mellan. Dammarna var
mycket pietetsfullt utformade och omgérdade av vackra vaxter. | dammarna simmade fina
exemplar av koi. Big beréttade att tyvarr hade manga koi détt i vintras under det att Big och
Brian befann sig pa en resa. Nagon som hade skétt fiskarna under tiden hade misslyckats. Det
framgar tydligt hur viktigt det &r att den/de som ska skota om fiskarna nar man &ar bortrest
verkligen har forstétt instruktionerna.

Dammarnas placering i den skuggiga delen av tradgarden skapade en fin miljé och ett stort
lugn.

Vac T 15
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Dammens innevanare

Vi fick ocksa titta in i ateljén som inrymdes i det gamla gardshuset och uppvisade
manga uttrycksfulla alster.
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Bild fran ateljén i gardshuset
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Fagelbad i bergsskreva

Uppifran traden hérdes
kuttrande duvor och det tog
inte en lang stund forran en
duva landade vid fagelbadet
for att dricka och ta sig ett

dopp

Big och Brian i beréttartagen

Big och Brian guidade
oss vidare i tradgarden
och i en bergsskreva
hittade vi en litet
fagelbad med vackra
stenpartivaxter som
enligt Brian delvis var
sjalvsadda.

Alla besotkare hade nu kommit
och Big och Brian ¢énskade
oss valkomna att tillsammans
dricka kaffe och ata ur
medhavd masséck samtidigt
som vi fick en presentation av
hus, tradgard med damm och
vaxter. Vi var ett 25-tal som
slutit upp och representerade
bade Koi Club Sweden och
Bonsaisallskapet. Nagra
bestkare kom &nda fran
vastkusten.
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Det var svart att koncentrera sig pa kaffe och medhavd masséck som skulle
konkurrera med den vidunderliga utsikten éver Norr Malarstrand, Stadshuset och
Gamla Stan.

P-3
-

S4 var det dags att
tacka Big och Brian for
en underbar vandring i
deras tradgard och en
gemytlig kaffestund
med en av Stockholms
vackraste utsikt.

Som avslutning fick vi
en koncentrerad _
information av Big om
hur bonsai odling gér
till. Allt ifran insamling
av vaxtmaterial till
vinterférvaring.

18 ‘ Big i berattartagen




